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Comunismo oriental y comunismo occidental

EN OCTUBRE préximo habrdn trans-
currido cuarenta afios desde que el primer
caflonazo de la Aurora sefialé el comienzo
de la revolucién rusa. Muchos son cuaren-
ta afios, pero muchisimos mds cuando per-
tenecen a nuestro siglo, con dos guerras
mundiales, en el vertiginoso ritmo de la
civilizacién de la mdquina, de la radio, del
avion. Una revolucién que por tanto tiem-
po se injerta en la historia del mundo y
termina por polarizarla en sentido positi-
vo y negativo, no puede dejar de adquirir
proporciones gigantescas y sefialar el mds
grande acontecimiento de la época moder-
na. Tanto mds cuanto que la revolucién
rusa no ha transformado solamente el te-
rritorio mds vasto de todo un continente,
sino que ha condicionado, de modo mis
o menos radical, todo el Occidente y to-
do el Oriente, operando sobre una escala
sin precedentes y determinando, de cuan-
do en cuando, la pesadilla o el ideal de los
diversos pueblos de la tierra.

Desde Rusia a la Unién Soviética y al
comunismo, el significado y la fuerza de la
revolucién se han extendido hasta adqui-
rir un alcance de caracter universal y te-
fiir, por afinidad o por contraste, cualquie-
ra otra ideologia politica y cualquiera otra
concepcién de la vida. De modo que, poco
a poco, todo aspecto de nuestra civilizacién
se ha venido orientando en funcién del
nuevo impulso revolucionario, que ha en-
contrado también formas de expresién en
las mds altas manifestaciones de la cultura,
la religidn, el arte, la filosofia. Baste pen-
sar en la ciencia de la Economia, total-
mente renovada —también polémicamen-
te— por la exigencia comunista del plan y
hojear la historia de la filosofia de estos
ultimos decenios, en la cual se han injer-
tado o engrandecido enormemente, aun-
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que no sea sino con la intencién de borrar-
las, la figura de Marx y la problemdtica
de la praxis. En pro o en contra; pero, de
aqui en adelante, no mds estado de indife-
rencia. Se repite aquello que ocurrié du-
rante y después de la revolucién francesa,
pero en un radio de accién mucho mds
grande y con la multiplicacién derivante
del paso del tercer al cuarto estado.

No han escapado a esta légica las tenta-
tivas revolucionarias de otro género, habi-
das después de la Primera Guerra Mundial
en varios paises occidentales, desde el fas-
cismo al nazismo, desde el titoismo al fa-
langismo y al peronismo. En nombre del
comunismo o del anticomunismo, tales ten-
tativas han sido animadas por la exigencia
de resolver los mismos problemas, implan-
tando sus términos sobre otras bases y as-
pirando a alcanzar diversas soluciones. Fas-
cismo y nazismo, sobre todo, colocindose
entre Rusia y el resto del Occidente, han
buscado una solucién de la antinomia en-
tre comunismo e individualismo, pero han
visto fracasar su ideal de superacién de las
partes y han llegado a ser el blanco comun
de los unos y de los otros. Tampoco las
iglesias cristianas, y en especial la catélica,
han podido sustraerse al juego de las nue-
vas fuerzas y se han visto constrefiidas a to-
mar posicion, cada vez mds decididamen-
te, hasta politiciar en forma exasperante
toda la propia accién. Y a través de la re-
ligién, la filosofia, la cultura y la politica,
la humanidad ha terminado por dividirse
en dos partes geograficas y en dos grupos
dentro de dichas partes: uno, a favor del
comunismo; el otro, en contra de él, pero,
en todo caso, viviendo y sufriendo por el
mismo problema.

¢Qué nos dird el maifiana? Seria eviden-
temente vana toda profecia que tratase de
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determinar los modos de la solucién. Lo
tnico que puede afirmarse es que un pro-
ceso de unificacién es inevitable por el he-
cho mismo de la unidad del problema que
se quiere resolver. La revolucién rusa ha
unificado ya al mundo en cierto modo, im-
poniéndole su propio problema. Que des-
pués, el proceso ulterior pueda verificarse
con o sin la guerra, con o sin otras revolu-
ciones parciales, es cosa imposible de pre-
decir, tanto como era imposible prever lo
que pasaria después de la revolucién fran-
cesa. Pero, si debe irse a la unificacidn, es
claro que es inutil y contraproducente po-
nerse rigido en cada una de las posiciones
antitéticas y que todo esfuerzo debe diri-
girse hacia la busqueda de la solucién del
problema que ha llegado a ser umico. La
revolucién del cuarto estado estd hecha ya.
Se trata, ahora, de articularla en todas sus
consecuencias.

* * *

Con la obligacién de dirigir la mirada
hacia el porvenir para comprenderlo y con-
tribuir a prepararlo, se han escrito estas
pdginas en las que se ha querido recoger
no sélo el fruto de las reflexiones y estu-
dios sobre el particular, sino también el de
una experiencia directa, tenida por espacio
de cast un mes (desde fines de septiembre
hasta fines de octubre de 1956), en la
Unién Soviética, desde Rusia propiamente
tal hasta mas alld de los Urales y en los
paises del Asia Central.

Muchas veces, al preocuparme del comu-
nismo y de su porvenir, he tratado de dis-
tinguir entre comunismo ruso y comunis-
mo occidental?. Pero la diferencia era mas
intuida que documentada y demostrada.
Faltaba la experiencia directa y la observa-
ciéon de aquellos detalles y matices que son
los tinicos que pueden dar el verdadero sig-
nificado de una realidad espiritual. Una
permanencia de menos de un mes en la
Unién Soviética es, por cierto, insuficiente
para comprender realmente aquel mundo
tan vasto y tan complejo, aunque el mes
transcurra a ojos abiertos, en una activi-
dad sin reposo, tratando de abrir todas las
puertas y avanzando hasta las tierras vir-
genes. Sin embargo, aunque breve, un via-
Je por la Unidn Soviética puede bastar pa-

2La Filosofia del Comunismo. Firenze, Sansoni,
1948; pégs. 86-90; e Individualismo, Cristianismo y
Comunismo, en El Derecho del Trabajo, 1956,
n. 2, pigs. 77-79.

ra esclarecer las ideas fundamentales de
quien ha insistido largamente sobre estos
problemas, con la intencién de darse cuenta
de las caracteristicas peculiares de una re-
volucién, llevada a cabo en un pais de otras
tradiciones y otras costumbres. No podia
servir para este objeto la informacién de
quien generalmente conoce las cosas a tra-
vés de la prensa occidental, sea ésta antico-
munista o comunista; no podian ser utiles
las publicaciones anticomunistas, por estar
demasiado evidentemente empefadas en
querer describir una situacién en quiebra,
escudlida y triste, destinada a esperar la sal-
vacién sélo por un proceso contrarrevolu-
cionario. Pero tampoco podia iluminarnos
mucho la propaganda comunista, que ce-
rrando los ojos frente a la realidad histéri-
ca, ha querido hacernos creer en un comu-
nismo ruso, que puede ser tomado como
modelo para nuestros paises y que, en con-
secuencia, puede ser transplantado, tal cual
es, mediante un andlogo proceso revolucio-
nario. En realidad, ninguna fuerza contra-
revolucionaria podra destruir en la Unién
Soviética la fe en el comunismo y la vo-
luntad de defenderlo a cualquier precio y
ninguna accién revolucionaria, en cual-
quier forma que ésta sea dirigida, podr4,
en las actuales circunstancias, instaurar en
nuestro pais una vida social semejante a la
soviética.

Asi, pues, una informacién y una accién
econducidas con criterios unilaterales, no
tienen la posibilidad de aclarar la situacién
ni de marcar la ruta para el camino ulte-
rior. En un momento dado, la politica mi-
litante, que es siempre politica de parte,

"débe recibir nuevo alimento de una fuen-

te politica de otro género, sin la cual no
puede sino perderse el sentido de la reali-
dad y terminar por actuar en el vacio o
en contraste directo con las propias finali-
dades explicitas. Ya el comunismo y el an-
ticomunismo occidentales viven de abstrac-
ciones y se traducen en programas iluso-
rios y, en consecuencia, desorientantes. Es
un proceder cadtico de las dos partes an-
titéticas que se nutren de lugares comunes
y miran a blancos imaginarios, enturbian-
do y empobreciendo las mismas causas que
defienden. La diversa fuente politica que
debe operar, mds que nunca, en una situa-
cién de esta naturaleza, es la de la cultura,
comprendida ésta precisamente como fuer-
za de pensamiento y de accién, colocada
fuera de las partes y operando en tal for-
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ma que las comprenda conjuntamente en
su mas profundo significado, de manera
de dar a ambas una conciencia mas exac-
ta de sus posibilidades y obligaciones.

Desgraciadamente, los hombres de cultu-
ra se han dejado también arrastrar por una
parte o la otra y no tienen, por lo general,
la capacidad de una visién serena y, sobre
todo, mds comprensiva. El fin de alcanzar
un plano superior, que permita la amplia-
cién del horizonte y el hallazgo de nuevos
criterios interpretativos, estd asi frustrado
a priori, sin que se pueda cumplir la ten-
tativa de una concepcion unificadora cual-
quiera. Mds alli de la funcién de atacar
y de defender y para que la misma lucha
dé sus mejores frutos, es necesario saber
comprender seriamente, esto es, saber darse
cuenta de los valores que deben necesaria-
mente existir en el fondo de las concepcio-
nes opuestas y que, por ende, deben ser
respetados y consolidados mds alld de las
pasiones destructoras.

Después de cuarenta afios de revolucién
soviética, las tesis de los comunistas y de
los anticomunistas occidentales estdan total-
mente gastadas y son incapaces de operar
en sentido constructivo. Es necesario llegar
a la raiz del problema y plantearlo ex novo
en su efectiva formulacién histérica. Pe-
ro la raiz estd precisamente en la diferen-
cia substancial entre el comunismo ruso y
soviético y el comunismo occidental. Se-
guir considerando el problema como si los
dos comunismos fuesen de idéntica natura-
leza, significa excluir toda posibilidad de
comprensién vy, por consiguiente, de efec-
tiva accién consciente. Comunismo ruso y
comunismo occidental no solo son distin-
tos, sino que también tan heterogéneos que
no pueden tener, en forma alguna, una
andloga desembocadura histérica. Un exa-
men atento de la referida heterogeneidad,
debe llevar a la conclusién de que el cami-
no hacia el comunismo soviético estd pe-
rentoria e insuperablemente cerrado pa-
ra el Occidente.

Si se quisiera definir con una sola pala-
bra la caracteristica fundamental del comu-
nismo ruso y su peculiaridad frente al co-
munismo occidental, se deberia tal vez re-
currir al término de “convivialitd”. Es és-
ta una palabra que conviene mds aun al
ruso que al comunista y que hace precisa-
mente del comunismo ruso un binomio in-

separable, por cuanto el alma rusa ha en-
contrado en el comunismo el régimen ade-
cuado a su propia naturaleza y ha dado
después a ¢él el sello de si misma. Es un
término, aquel de “convivialita, que no
es fdcil precisar en todo su significado y
en sus variados aspectos, pero que se pres-
ta para ser explicado, partiendo de la acep-
cion mids comun y mds familiar. Denota
exactamente la atmodsfera que se produce
en torno a la mesa, en un alimentarse en
comun, que estd hecho de cosas y de pa-
labras y en el cual la vida se expresa sa-
tisfaciendo las necesidades fisicas y las es-
pirituales, sin distinguir ya las unas de las
otras, en una convivencia que trasciende
la realidad del individuo y lo trasvalora
todo alzindolo a un plano superior.

La importancia que tiene la mesa en la
vida rusa es dificilmente comprensible pa-
ra un occidental. Ella constituye casi el
punto de apoyo de cualquiera comunidad
y sirve tanto para la comida como para la
conversacion, la discusién, los negocios, el
juego, etc. Sobre ella aparece casi siempre
el té restaurador que sefiala la pausa en el
ritmo de la vida. Y es por ello, propia-
mente, la mesa donde se come y no una
mesa cualquiera, aquello que verdadera-
mente une, apasiona, hermaniza. De aqui,
la fama de hospitalidad de que gozan los
rusos y que responde a una necesidad in-
nata antes que a una cortesia o a una ge-
nerosidad. De aqui, también la indiferen-
cia con que los rusos olvidan el tiempo
cuando se encuentran juntos y viven una
misma realidad. Olvidan el tiempo, porque
olvidan su mundo particular y se funden
en la vida comin donde les gusta expan-
dirse y permanecer. El coloquio es la subs-
tancia de su humanidad.

El coloquio para los rusos es verdadera-
mente posible, porque ellos no han sido al-
canzados por el drama atomistico de la in-
comunicabilidad. Su seriedad y honestidad
estdn tundadas en la seguridad de la pala-
bra sincera y en la fe que ella inspira. El
ruso viene al encuentro sonriendo, con el
rostro franco, que establece inmediatamen-
te la comunicacién. Basta observar a los
nifios que se acercan sin timidez a los adul-
tos y, aun, a los extranjeros, con una na-
tural familiaridad, que se explica solamen-
te por la educacién constante en la fe y la
confianza. El coloquio es posible, porque
cada uno cree en el otro y la realidad per-
mite esta inteligencia reciproca, lo que
explica el asombro y el dolor que experi-
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menta el ruso cuando encuentra a alguien
que no responde a su confianza. Quien
quiera entender, por ejemplo, el estado de
animo actual de los rusos frente a Stalin,
no tiene sino que reflexionar en el drama
producido por la certeza de que Stalin ha-
bia mentido. Cuando se piensa en una reac-
cién contra la dureza, la crueldad y los sa-
crificios impuestos, se estd totalmente fue-
ra de lugar. Stalin representaba la verdad
y todo lo de él era acogido con fe. Aun la
mds terrible disposiciéon era considerada
como necesaria. Pero que Stalin no fuese
la verdad, esto el pueblo ruso no podia ad-
mitirlo y cuando las revisiones de los pro-
cesos testimoniaron que habia engafiado,
el mito se hizo trizas stibitamente, sin posi-
bilidad alguna de ser reconstituido. El rea-
lismo maquiavélico podia justificar a Sta-
lin en Occidente, pero no en Rusia.

Naturalmente, esta fe en la verdad y es-
ta confianza reciproca sélo pueden enten-
derse sobre una base de ingenuidad subs-
tancial. Todo aquello que a nuestros ojos
astutos aparece de inmediato como algo
dudoso o falso, es acogido por los rusos co-
mo verdad perentoria e indiscutible, siem-
pre que sea pronunciado por aquel que co-
noce la verdad. Pravda es, ciertamente,
Pravda, es decir, la verdad para la casi to-
talidad de los rusos. Quien piense en for-
ma distinta se obstruye la via para la com-
prension del régimen comunista. La verdad
existe y ella estd revelada. Esta es la fe fun-
damental de los rusos, desde el mds humil-
de de los campesinos hasta el mds culto
de los académicos.

Valga por todos un testimonio recogido
en el ambiente de la mds alta cultura de la
Unién Soviética. En una visita al Institu-
to de Filosofia de la Academia de Moscu,
pedi informaciones acerca de la ensefianza
de la filosofia en las escuelas medias y en
las universidades. Se me respondié que las
materias fundamentales eran el materialis-
mo histdrico, el materialismo dialéctico vy,
a veces, el marxismo-leninismo. Traté, en-
tonces, de saber si y en qué sentido se con-
sideraban diversidad de interpretaciones y
diversidad de corrientes en el estudio del
marxismo. La pregunta, que después repe-
ti varias veces en otros ambientes y en otras
universidades, sonaba evidentemente ex-
trafia y recibia respuestas genéricas e in-
comprensivas. Al principio tuve la impre-
sion de que se intentaba eludir el proble-
ma, pero después hube de convencerme de
que el problema no existia. La prueba la

obtuve por la extrafieza con que se me mi-
raba, cuando a sus preguntas sobre cémo
se ensefiaba la filosofia en Roma, respon-
di indicando las diversas concepciones es-
peculativas representadas por mis colegas.
Pero, entonces —se me pregunté con ver-
dadera turbacién— ¢quién ensefla la ver-
dad objetiva? — Quid est veritas? repliqué
yo, aludiendo al problematicismo. Pero la
respuesta no podia ser comprendida y el
sentido de conmiseracién de los académi-
cos era demasiado evidente.

* * *

Pero si en la Unién Soviética no hay lu-
gar para la filosofia, hay, justamente por
ello, lugar para la verdad objetiva y para
la fe que ella consigue alimentar. Aqui es-
ta todo el secreto del comunismo ruso. El
coloquio es posible porque existe la fe que
estrecha en comunidn espiritual; existe la
iglesia que todo lo comprende y mueve a
la accién. El ruso es creyente hasta el fa-
natismo y s6lo la fe une verdaderamente y
consiente los milagros. Es una fe dogmaiti-
ca que inclina a una disciplina de fierro y
permite afrontar serenamente todo sacrifi-
cio. No obstante todas las desgracias sufri-
das, el pueblo ruso se ha mantenido fun-
damentalmente optimista y alegre. Es el
espiritu de la colectividad el que lo sostie-
ne en la dura lucha por el mafiana. Nadie
se siente realmente solo y en el reciproco
apoyo, cada uno obtiene la fuerza para
proseguir el camino, aun cuando éste sea
extremadamente doloroso. Vivir en comun,
para la comunidad: he ahi la palabra de
orden realizada mis que teorizada en la
Unién Soviética.

Se comienza por el nicleo familiar, en el
cual se determina la primera societas y se
nos educa para formar parte de la socie-
dad mds grande. La familia, en efecto, vi-
ve a su vez en el ambiente productivo del
cual forma parte y no se aisla, como una
nomada, en una vida esencialmente extra-
fia a la suya. La fdbrica, o el kolkos, o el
sovkos, son las comunidades mds vastas en
las cuales lo humano de la familia se con-
creta y efectta. La fdbrica y el kolkos no
son solamente organismos econémicos que
absorben una parte de la actividad del tra-
bajador, dejando que el resto de la vida
se desenvuelva independientemente de
ella. Son, por el contrario, centros de vida
ellos mismos, y alrededor de ellos y en
funcién de ellos, se determina y se des-



38

ANALES DE LA UNIVERSIDAD DE 'CHILE

arrolla todo el mundo del obrero y del
campesino, desde la casa donde se retine la
familia hasta el mercado, el jardin infan-
til, el ambulatorio y el hospital, la escue-
la, la casa de cultura y la biblioteca, el cine-
ma y el teatro: hasta todo aquello, en su-
ma, que permite la realizaciéon de cada
uno de los aspectos de la actividad hu-
mana y da a ella unidad orgédnica, sin ver-
dadera distincién entre lo privado y lo pu-
blico, el interés particular y el interés ge-
neral. La vida no se rompe ya en dos, de-
terminando, por una parte, la esfera del
trabajador y, por otra, la del hombre, si-
no que trabajo, familia, cultura, distraccién
y reposo se funden en una unidad substan-
cial, que tiene la misma raiz y la misma fi-
sonomia de los nucleos familiares que cons-
tituyen los elementos de ella.

Es obvio que todo esto no estd, asi sim-
plemente, realizado ya en todas partes y
en la misma medida; pero claros ejemplos
se encuentran por doquiera y se procede
con rapidez en tal sentido. Lo que im-
porta es que el ideal sea realizable y que
los resultados conseguidos no sean iluso-
rios. Porque una cosa es construir artifi-
ciosamente un ambiente en el cual se man-
tengan unidas y yuxtapuestas todas las ma-
nifestaciones de una colectividad, y otra
es llegar a fusionarlas orgdnicamente, de
modo que respondan, en forma efectiva, a
un encuentro espiritual de todos y de ca-
da uno, en el cual lo publico y lo privado
vayan, en realidad, acercindose progresiva-
mente hasta identificarse. Ahora, muchas
son efectivamente las pruebas que sirven
para atestiguar la obtencion de resultados
superiores a todo cuanto podamos imagi-
narnos. Nuestro escepticismo estd destina-
do a desaparecer frente a la evidencia de
ciertos hechos que no pueden ser excep-
cionales y que, de todos modos, indican la
posibilidad de proceder con seguridad en
tal sentido. Pero, para darse cuenta en for-
ma adecuada de aquello en que consiste el
camino hasta ahora realizado, es necesario
volver la atencién a la mis decisiva fuerza
que opera en la consecucion de un tal ideal
y a su concreta incidencia en la realidad
del mundo soviético: es necesario, pues,
considerar el verdadero mito y la verdade-
ra realidad, en los cuales se manifiesta la
nueva fe de los pueblos de la Unién Sovié-
tica y que se expresan en el plan.

* * *

Después de cuarenta afios de iniciada,
puede decirse que la revolucién rusa estd,
en un cierto sentido, definitivamente rea-
lizada y en forma marxisticamente inmu-
table. Estrictamente hablando, no existe
hoy en Rusia ninguna fuerza de caricter
contrarrevolucionario. No existe y no pue-
de existir, por el simple hecho de que fal-
tan los representantes de aquella clase pa-
ra la cual tendria sentido un interés de tal
naturaleza. Desde ya, la vida soviética estd
tan radicalmente transformada que no es
posible imaginar una vuelta a la forma pri-
vada de los medios de produccién. Es la
misma técnica de la nueva produccién la
que lo haria absurdo. Quienquiera que se
haya acercado a los actuales modos de vi-
da industrial y agricola, debe convenir en
esta conclusiéon indiscutible. Pero, justa-
mente, porque la revolucién estd hecha ya,
podria creerse que el proceso revoluciona-
rio haya perdido la fuerza y tienda a estan-
carse en las posiciones conquistadas. Una
revoluciéon —se sabe— tiene un ritmo desti-
nado a extinguirse mds o menos rapida-
mente y tanto mas rapidamente cuanto mds
pronto se haya realizado el programa per-
seguido. Quien ha hecho la revolucién
tiende a solidificar el nuevo estado y llega
a ser necesariamente una fuerza conserva-
dora. No obstante, en la Union Soviética,
el empuje revolucionario no ha tenido el
mismo destino y sigue incidiendo profun-
damente en la vida de aquellos pueblos.
La razén de este hecho estd precisamente
en la renovacion permanente del plan, que
caracteriza a esta revolucién a diferencia
de las otras. El resultado marxistico estd,
desde ya, descontado; pero ¢l ha llegado a
ser solamente el instrumento para la nue-
va vida, cuyo fin debe todavia sefialarse y
se sefiala, efectivamente, de quinquenio
en quinquenio, mds bien, de afio en afio,
dentro del mds vasto horizonte del quin-
quenio. Marx permanece a la retaguardia
y el futuro estd concretamente definido en
un programa de accién en el cual se en-
cuentran empefiadas la inteligencia y la vo-
luntad de todos. Continta el empuje revo-
lucionario porque contintda la voluntad de
un futuro diverso, que no da tregua al pre-
sente.

El plan tiene, naturalmente, cardcter ge-
neral, para Rusia y todas las republicas de
la Unién Soviética. Abarca, por consi-
guiente, la vida colectiva de mds de dos-
cientos millones de individuos. Al princi-
pio, se trataba de un plan que, moviéndo-
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se desde el centro, se extendia gradual-
mente hacia la periferia hasta las formas
mds capilares. Ahora, el movimiento es do-
ble, de la periferia al centro y del centro
a la periferia y aun, antes de realizarse,
tiende a formarse con la colaboracién de
todos. Todo nucleo administrativo elabo-
ra y discute —joh! jcémo discutel— el pro-
grama de la propia produccion y la opor-
tunidad de la propia transformacién. El
programa es sometido después a la aproba-
cién y coordinacién superiores, subiendo
progresivamente la jerarquia del sistema
productivo, hasta fundirse en el plan unico
de la Unién. Asi elaborado y coordinado,
retorna por el mismo camino al nicleo ad-
ministrativo, que vuelve a discutirlo vy, so-
bre todo, a empefiarse en su realizacion,
yendo aun mds alld de la meta prefijada.
Afio tras afio, todo el honor y el orgullo
de la hacienda —aun antes que el interés
de todos y de cada uno— son puestos en
juego en la ejecuciéon del plan y éste ter-
mina por vivir en el corazén del trabaja-
dor como la razén de su propia existencia.
La hacienda llega a ser cosa propia —la
verdadera propiedad de cada uno—y la di-
ferencia entre cosa publica y cosa privada
queda progresivamente reducida a los mi-
nimos términos.

Sin embargo, la reducciéon no seria tan
radical si el plan concerniese unicamente a
aquello que se acostumbra concebir como
el mundo econémico y no se extendiese
también al mundo no econémico. La dis-
tinciéon de los dos mundos puede seguir
subsistiencdo en una sociedad burguesa co-
mo el correspectivo del dualismo de parti-
cular y universal, pero alli donde particu-
lar-y universal estdn intrinsecamente liga-
dos en una forma unica de vida, es claro
que la distincién no tiene va razén de ser
ni de concebirse. El plan interesa a la ha-
cienda en cuanto se extiende a toda la rea-
lidad de la cual la hacienda es el centro y
compete, por ello, a la Unién Soviética,
en cuanto contempla todos los aspectos de
la vida de la Unién. En el plan se calcula
la produccién del grano asi como la del
arte y la de la ciencia; se provee a las ne-
cesidades de la fdbrica como a aquéllas de
la familia y de la escuela. El plan, en otras
palabras, es el punto de convergencia y ra-
mificacién de todos los momentos de la vi-
da soviética y, por ello mismo, la forma
concreta de unién de lo individual y lo co-
lectivo, del trabajador y del hombre, de la

realidad de hoy y del ideal del mafiana.
A través de él, cada uno encuentra el mo-
do de superarse progresivamente, desde el
plan de la propia hacienda a aquél de la
propia regién, de la propia republica, de la
Unidn Soviética en general, hasta alcanzar
los mds altos valores del mundo de la cul-
tura.

Quien se haya dado cuenta verdadera-
mente del significado y del valor que tie-
ne el plan en la vida soviética, puede com-
prender qué lejos estd de la realidad la
acusacién contra la economia de estado y
qué falsa suena la pretensién de superiori-
dad de la iniciativa privada. La falta de la
concurrencia privada y de su instrumento
principal, representado por la publicidad,
da a la vida de la Unién Soviética un ca-
rdcter de uniformidad que pareceria dar
razén a quien sostiene el sistema econdémi-
co burgués. Pero la verdad es totalmente
diversa, porque justamente en la sociedad
burguesa falta el interés a la cosa, de par-
te de sus productores. A medida que del
artesanato, de la pequefia industria, del pe-
quefio comercio, se sube a la gran hacien-
da con miles de millones de capital y, des-
pués, a las entidades publicas y semipubli-
cas, y, finalmente, al estado y a su gigan-
tesco sistema productivo, se advierte que
la asi llamada iniciativa privada tiende a
convertirse en un mito del todo anacréni-
co. ¢Qué interés puede tener el empleado
del Estado en la “cosa” del Estado, que no
es la suya propia? Y ¢qué interés puede de-
mostrar el obrero de la fdbrica que perte-
nece al anonimato y del cual espera impa-
cientemente salir para volver a su propio
mundo privado? ¢En qué sentido, oficio y
fibrica son para el trabajador mds priva-
dos que lo que lo son en la Unién Sovié-
tica? Es obvio que el verdadero dualismo
entre privado y publico existe solamente
en la sociedad burguesa y tiende a exas-
perarse a medida que la técnica para ha-
cer frente a las "necesidades de la masa,
constrifie a sustituir los grandes complejos
economicos por aquéllos menores y, sobre
todo, por aquellos familiares e individua-
les. Por fin, con respecto a la competencia,
es fdcil reconocer cudnto incide el costo
de la publicidad en la lucha econdémica
privada, cudnto queda ésta frustrada en los
regimenes de monopolio, cudnto, final-
mente, divide la unidad social desde el
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punto de vista de la armonia y la colabo-
racién. Pero, no se crea, por otra parte,
que en el régimen planificado falte lo me-
jor de aquello que la competencia puede
significar, porque en el logro de los fines
indicados en el plan, toda hacienda trata
de producir mds y mejor para mantener
un nivel mds alto que aquel que ha pro-
metido y conseguir la satisfaccion del pro-
pio interés, satisfaciendo el interés comun.
También, sobre el plano meramente indi-
vidual, la iniciativa no parte sélo del da-
dor del trabajo, del empresario o del idea-
dor, sino que, ademds, de los jefes, también
de los subordinados, de modo que el diri-
gente de la fibrica tiene interés en discu-
tir con los propios técnicos y con los pro-
pios operarios el modo de funcionamiento
de la hacienda, porque sabe que el opera-
rio tiene su mismo interés en el logro del
fin comtn. Por otra parte, los operarios,
empefiados como estdn en el desarrollo de
la fdbrica, discutirdn entre ellos con respec-
to al modo de perfeccionarla y hardn pro-
puestas a sus superiores para la renova-
cién de sus instalaciones, para la mejor dis-
tribucién de los servicios, para el mejor
rendimiento de cada mdquina. Entre diri-
gentes y operarios no habrd motivo de con-
flicto, sino que, por el contrario, habrd
siempre una mds profunda e intima cola-
boracién, porque los unos y los otros saben
que su bienestar deriva de su acuerdo, tan-
to en la iniciativa como en la realiza-
cién. Lo que no estd de hecho confinado
al mundo de las utopias, sino que consti-
tuye una realidad viva y operante, como
puede constatar fdacilmente quienquiera
que se esfuerce por comprender el verda-
dero funcionamiento de las fdbricas en las
discusiones de sus consejos y en las articu-
laciones de sus organismos. Quien frente
a la evidencia de estos hechos contintia
fantaseando con los beneficios de la inicia-
tiva privada, vive solamente de recuerdos
y de nostalgia. El confunde el privado de
cuatro individuos con el de millones de
obreros o de empleados, olvidando que el
engranaje que mueve a los cuatro, puede
no ser solamente privado, en tanto que el
engranaje que mueve a millones de desco-
nocidos no puede ser el mismo que mue-
ve a los cuatro.

* * *

La competencia, la emulacién, la ideali-
dad del fin que se persigue son, por con-

siguiente, las fuerzas que mueven al pue-
blo soviético en el cumplimiento del plan,
plan que es de todos y de cada uno, asi co-
mo la fe, la esperanza, la alegria de una
colectividad que se siente verdaderamente
una. Pero, para sentirse verdaderamente
una, es decir, para que el coloquio sea real-
mente posible, otra condicién ha llegado a
ser indispensable en la vida soviética. Pa-
ra comprenderla, es necesario volver a pen-
sar en los dirigentes, los técnicos y los ope-
rarios de una fabrica nuestra. Existe el in-
geniero-jefe que discute con los directores
de seccion y cambia de vez en cuando al-
gunas palabras con los obreros mas cali-
[icados. Pero, ¢como discutir con los obre-
ros? ¢Y con qué fin? Para que la colectivi-
dad representada por una fdbrica sea ver-
daderamente operante, es necesario al mis-
mo tiempo que exista alli la posibilidad
de encontrarse en un discurso comun. Pe-
ro, ¢qué podemos conversar con el analfa-
beto? Se necesita de una humanidad dema-
siado rica para llegar hasta €l y la diferen-
cia de plano es demasiado profunda para
que pueda pensarse en una inteligencia
continua y regular. En realidad, el analfa-
beto no existe en la fédbrica soviética y tam-
poco el semianalfabeto. La escuela obliga-
toria para todos es actualmente de diez
afios y los conduce a todos a las puertas
de la universidad. En las f4bricas, los obre-
ros que estdn inscritos en la Universidad
en los cursos nocturnos o por correspon-
dencia, son muchos, y el mismo ingeniero
que dirige la hacienda es a menudo un ex
operario que ha llegado a la direccién por
tal camino. La escuela, la cultura, los une
a todos sobre un mismo plano y el colo-
quio llega a ser natural y sin artificios de
forma. Los operarios y los campesinos fre-
cuentan los teatros, los cines y los concier-
tos; los diarios son leidos por todos con
avidez; la cultura cientifica es patrimonio
comun; el libro estd impreso en centenares
de millares o millones de copias. Si la as-
censorista lee en los momentos de reposo
La Chartreuse de Parme, si el chofer que
espera al cliente estudia un tratado de
cdlculo infinitesimal, si en toda lejana casa
de campesinos existe la biblioteca con los
clisicos mas importantes, de todo puede
discutirse con todos y la desnivelacién es
algo que no existe. El comunismo ruso ha
encontrado en el libro su mds grande ins-
trumento de realizacién. La avidez por la
lectura es sorprendente y ninguna dificul-
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tad es capaz de detener el esfuerzo de la
voluntad. La lectura no se limita a los dia-
rios y a los periédicos. La habitual es el
libro de cultura o cientifico: sobre todo, el
cldsico. El obrero, el campesino y el cldsi-
co: en este trinomio estd la clave para en-
tender realmente el comunismo ruso.

El coloquio en el plano de una elevada
cultura implica naturalmente que la cul-
tura sea concebida como el valor supremo
y que sus instituciones tengan el cardcter
sagrado de los templos. Las columnas de
muchachos de las escuelas elementales que
encontramos en las escalas de la Universi-
dad de Mosc1, eran conducidas a visitar el
templo mayor. Debian encontrar en él la
razén de la fe en su ruta, el ideal a alcan-
zar. Y la Universidad de Mosci, que ya
acoge en su parte construida hasta ahora,
seis mil alumnos, fuera de los muchos mi-
llares de externos, domina con su volumen
el horizonte de quien llega a la ciudad vy se
apresta a desentrafiar su secreto.

A la cultura nada se le rehusa —nos de-
cia Kruschev, para demostrarnos la fe en
la fuerza mais efectiva del futuro. Y toda la
via de la cultura, todos sus instrumentos
—de los libros a los discos, de la radio a la
television, de las escuelas a los teatros, a los
cines, a los conciertos— son dados gratuita-
mente o a precios inferiores al costo. La
cultura es un derecho y un deber para to-
dos. Lo que naturalmente significa que los
puestos mads -altos de la jerarquia social,
también desde el punto de vista econémi-
co, son aquéllos de los profesores univer-
sitarios, de los académicos y de los escri-
tores.

Concebida asi la cultura, falta en la
Unién Soviética la razén fundamental del
distanciamiento occidental entre burguesia
y proletariado. El verdadero instrumento
de la revolucion del cuarto estado debe en-
contrarse en la escuela, que ha realizado el
milagro de una homogeneidad esencial de
cultura en todos los estratos del pueblo y
en todas las formas de su actividad. No
existe ya el ignorante con quien se cree
que no es posible discutir. No existe, vy
sobre todo, no existird, a medida que los
viejos —los adultos se han educado ya en
las escuelas vespertinas— desaparezcan y
que la escuela tnica de diez afios haya ren-
dido todos sus frutos.

* * *

Por el contrario, el problema que la
Unidn Soviética estd abocada a resolver
ahora es justamente el opuesto de aquel
que deriva de una insuficiente cultura.
Terminada la escuela tnica de diez afios,
todos quieren entrar en los institutos su-
periores o en las universidades. Pero la
Universidad no estd, como en nuestro pals,
abierta a todos. La obligacién escolar se
extiende hasta la instrucciéon superior, que,
por el contrario, es reservada a los mejo-
res. El nimero limitado rige para todas las
especializaciones y las vacantes son someti-
das a concurso. No podria ser en otra for-
ma, ya que el estudiante universitario, en
la gran mayoria de los casos, recibe un
sueldo y a todos ellos se les garantiza un
empleo para en cuanto hayan conseguido
el titulo. Hasta ahora el problema no era
de excesiva importancia, dada la necesidad
y urgencia de preparar un programa para
un pais de doscientos millones de habitan-
tes. Partian casi del cero y las puertas es-
taban fdcilmente abiertas. Pero ahora ya
no. Hoy la cantidad necesaria es muy in-
ferior a la de los aspirantes y es necesario
apretar los frenos. Con la escuela tnica de-
cenal, el futuro impondra restricciones ain
mayores. Los dirigentes rusos advierten la
gravedad de la situacién y tratan de to-
mar medidas. Pero, ¢como?

Kruschev, a una pregunta mia al respec-
to, nos contaba un episodio observado por
¢l algunos dias atrds. Un muchacho vuelve
de la escuela y cuenta a su madre que se
ha sacado un tres (apenas lo suficiente,
siendo cinco la calificacién maxima). La
madre reprende al hijo y lo amonesta: “Si
sigues asi, terminards por trabajar en una
tibrica”. ¢Cémo —continuaba Kruschev—
en el pais del proletariado, la fibrica ter-
mina por llegar a ser un cuco? Esto debe
terminar definitivamente”. “Pero, scédmo
evitarlo? —insisti yo—, si todos quieren
conseguir los titulos superiores?” La res-
puesta de Kruschev no fué perentoria, pe-
ro demostré conciencia precisa de la gra-
vedad del problema. Dijo, en efecto, que
la cuestion estaba en estudio y que no po-
dia prever la solucién que se adoptaria. Se
limitaba a exponer solamente un proyecto
personal suyo, que trataria de poner en
discusion. El proyecto consistia en hacer
obligatorio para todos y por cierto ntimero
de afios, el trabajo en las fibricas y en los
campos al término de la escuela tnica. No
es el caso, naturalmente, entrar aqui a dis-
cutir el mérito de la proposicion: ella vale
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solo como sintoma de una situacién que
puede ser bien comprendida en un pais
como el nuestro, donde, frente a una ins-
truccién de masa extremadamente pobre,
existe un ejército cada vez mayor de gra-
duados cesantes.

Cudl sera, verdaderamente, la solucién
del problema, es dificil imaginarlo. Pero,
reflexionando sobre el rdpido proceso de
mecanizaciéon y de automatizacién que va
extendiéndose también en la Unién So-
viética, tanto en la industria como en la

agricultura, se puede esperar una progre-

siva disminucién en la mano de obra no
calificada y la necesidad de una cultura
siempre mds especializada en todo ramo y
en todo estadio del trabajo productivo. Lo
que naturalmente conducira a una reduc-
cién ulterior de las horas de trabajo, como
ya estd sucediendo en muchas industrias y
como estd ya en proyecto para muchas
otras. El desarrollo de la técnica vendrd a
atenuar progresivamente el contraste entre
el trabajo intelectual y el trabajo manual,
y a eliminar, por consiguiente, en forma
radical, aquello que todavia sirve para ca-
racterizar en gran parte la distincidn entre
burguesia y proletariado.

* » *

La alusién a los caracteres fundamenta-
les de la revolucién comunista puede ser
suficiente para explicar la importancia y
el valor de los instrumentos usados y de
los resultados conseguidos. Si quisiésemos
determinar estos resultados en su mdxima
manifestacién, deberiamos gradualmente
trasladarnos desde los confines europeos
hacia los del Oriente y ain mds alld. No
se puede comprender verdaderamente el
comunismo soviético si no se dirige la mi-
rada hacia las republicas orientales, a las
tierras virgenes y después —mads alld de las
fronteras— al mundo de la China. Sola-
mente traspasando los Urales y avanzando
en el corazén del Kazakistdin, puede llegar-
se a2 comprender las verdaderas proporcio-
nes de la revoluciéon del cuarto estado.
Porque alli propiamente vivia el cuarto
estado en las formas mds rudimentarias, lle-
gando hasta el primitivismo de los pueblos
némades. Para estos pueblos no tenia signi-
ficado alguno el concepto de proletariado,
asi como no lo tenia para los pueblos in-
digenas de las colonias de los occidentales.
Mids que de un cuarto estado, convendria
hablar francamente de un quinto estado.

Pues bien, el mayor y mds profundo sig-
nificado de la revolucién comunista estd
justamente en su capacidad de pasar del
cuarto al quinto estado y de llevar a todos
al mismo nivel de civilizacién y, por con-
siguiente, a la misma libertad espiritual.
Quien habla de libertad y no ha visto el
milagro que se ha operado en las tierras
virgenes, no puede plantearse en concreto
el problema ni ver sus dimensiones exac-
tas.

Se habla de deportaciones en masa de
gente enviada a cultivar las tierras virge-
nes y se habla de la sangre vertida para
conseguir los actuales resultados. Estd fue-
ra de lugar hacer aqui una investigacion
sobre las proporciones de tales hechos y no
se tiene intencion alguna de atenuar la
eventual gravedad de los medios usados.
Una revolucién es una revolucién y su ci-
clo se afirma con la sangre. Pero la revo-
lucién, después, se juzga por el punto de
llegada y no solamente por el camino re-
corrido. Ahora, el punto de llegada es,
precisamente, el de la absoluta igualdad
civil alcanzada por los pueblos némades y
analfabetos de algunos decenios atrds.
Quien ha estado en la Universidad, en la
Academia, en el Conservatorio y en los
otros institutos culturales de Alma-Ata, no
puede dejar de conservar para siempre el
recuerdo de las caras de los profesores, de
los académicos, de los poetas, de los escri-
tores, de los artistas liricos, conocidos en el
ejercicio de sus funciones. Rostros de sal-
vajes, resecos por el sol y la vida némade
que parecian totalmente extrafios a toda
posibilidad de cultura; rostros de primiti-
vos no endulzados por ninguna tradicion
de experiencia superior y aparentemente
incapaces de acercarse a los valores de nues-
tra civilizacién. Después, abrian la boca
para responder a nuestras preguntas y a
través de la dureza del acento, brotaban
las palabras mesuradas, razonadas, seguras,
de los competentes, quienes tenian la fuer-
za y la conciencia necesarias para entrar en
coloquio con los expertos extranjeros que
venian de las universidades y las acade-
mias europeas. Los ojos se iluminaban y
poco a poco la rudeza se atenuaba: el con-
traste de los mundos terminaba por desa-
parecer y la conversaciéon se encaminaba
por la misma via, en un plano comun, don-
de era posible encontrarse, comprenderse
y consolarse juntos. Y luego, la musica, y
también el canto: siempre de aquellos ros-
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tros, de aquellas bocas. Hace algunos de-
cenios estaban en el desierto ellos, ellos
mismos, y no solamente sus padres. La ma-
yor parte de las veces se trataba de pueblos
cuya lengua no tenia ninguna tradicién es-
crita y se habia debido cumplir la tarea de
crear hasta el alfabeto y luego los libros y
las escuelas. Actualmente, en aquellas len-
guas se ensefia en las universidades y se
recita en el teatro. Y con el idioma se ha
desarrollado la conciencia civil y politica;
los pueblos se han unido en comunidades
conscientes: han nacido las nuevas repu-
blicas auténomas, orgullosas de su vida
nacional y felices de formar parte de la
Gran Unidén Soviética. Después, en medio
del desierto, entre las tierras virgenes cul-
tivadas y aquéllas todavia por cultivar, el
gran ejemplo de los sovkos, de los pione-
ros, con los grandes instrumentos industria-
les, con sus instituciones asistenciales y cul-
turales, con la escuela unica de diez afios,
con el comunismo vivido y no solamente
predicado. El Kazakistin, este afio, ha en-
tregado al Estado un billén de “pud” de
trigo y ha superado la gran produccién de
la Ucrania. Calculando también el grano
almacenado por la Republica, se ha reuni-
do casi un quintal por cabeza para toda la
poblacién de la Unién Soviética.

* * *

Con las maquinas construidas allende los
Urales y con el ejemplo de los pueblos li-
bertados, la revolucién comunista ha pasa-
do las fronteras y ha entrado a China. La
fibrica de las fdbricas de Sverdlovsk estd
preparando maquinarias para las oficinas
chinas e hindues y la obra de penetracién
va'difundiéndose. Son centenares de millo-
nes de hombres que se abren a una nueva
civilizacién. La revolucién comunista estd
alcanzando proporciones que superan aun
toda nuestra imaginacién. Ninguna fuerza
histérica ha tenido jamds tal capacidad de
transformar la vida de los pueblos.

Ahora, cabe preguntarse: ¢por qué los
pueblos occidentales, las grandes potencias
europeas que han colonizado los paises del
Africa y del Asia no han alcanzado los
mismos resultados y no han sabido o que-
rido levantar a las poblaciones indigenas
al mismo grado de civilizacién y de cultu-
ra? ¢Por qué no han industrializado los te-
rritorios de que se han aduefiado? ¢Por qué
anticolonialismo por una parte y colonia-
lismo por otra?

En esta pregunta, naturalmente, estin
implicitas muchas otras, sobre todo si se
piensa que los paises occidentales han ac-
tuado, por un lado, en nombre del cristia-
nismo, ya sea catélico o protestante, y por
otro lado, en nombre de la libertad, la fra-
ternidad y la igualdad. Ellos han creido
poder definir su obra como una misién de
civilizacién y hoy no temen acusar de bar-
barie quienes han dado el ejemplo de anti-
colonialismo.

La respuesta no puede dejar de abarcar
toda la realidad de la sociedad burguesa y
serd aquella que vendrd a caracterizar la
diferencia esencial entre el comunismo ru-
so y el comunismo de los paises occidenta-
les. Como via preliminar, puede decirse
que la fraternidad predicada por el cris-
tianismo y la burguesia, y los necesarios
corolarios de la igualdad y la libertad, son
solamente expresiones de una voluntad
conservadora, que no tiene nada que ver
con la exigencia revolucionaria por la cual
han venido al mundo el cristianismo y el
iluminismo. Contra este tipo de libertad
tenia fdcil juego la ironia de Kruschev en
nuestra entrevista, aunque a ¢l también po-
dia mirdrsele las manos y preguntarse si
ellas habian derramado sangre. Por cierto
que estdn ensangrentadas también las ma-
nos de aquellos gobernantes europeos que
se horrorizan frente a las libertades sofo-
cadas y que se horrorizan mis todavia fren-
te a las libertades reivindicadas. Claro que
si después se preguntaran seriamente hasta
qué punto son los otros los que cometen
crimenes contra la libertad y no ellos mis-
mos quienes los provocan y los preparan,
tal vez el concepto de libertad adquiriria
un significado distinto y no se prestaria a
los juegos de prestidigitacién a que se le
somete en un sentido o en otro. Dejando
a un lado el juego de prestidigitacion,
cuando se considera el grado de civiliza-
cién alcanzado en pocos afios por los sal-
vajes de algunas republicas de la Unién
Soviética y cuando se comprueba la eleva-
cién del proletariado al nivel cultural bur-
gués y mds que burgués, se debe, lisa y lla-
namente, convenir en que la herencia del
cristianismo estd representada mds por la
revolucién comunista que por la defensa
del mundo capitalista.

* * *

Tenemos, ahora, todos los elementos pa-
ra indicar con exactitud la diferencia fun-
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damental entre comunismo ruso y comu-
nismo occidental, y, en general, para acla-
rar la razén que no permite repetir en Oc-
cidente la experiencia de la vida soviética.
El comunismo ruso hunde sus raices en
la realidad de un pueblo que siente los va-
lores de la colectividad como constitutivos
de la propia vida. L.a comunién y la fe son,
por ello, sus caracteristicas principales, de
modo que la politica tiene la misma pro-
fundidad que la religiéon y requiere la mis-
ma actitud espiritual y el mismo compro-
miso moral. Al pueblo se le puede pedir el
sacrificio de hoy para un porvenir remoto,
sin que esto comprometa seriamente la
confianza y la voluntad. E]l mito puede ser
proyectado en el futuro y, no obstante esto,
conservar la fuerza propulsiva necesaria pa-
ra su realizacion. Después de cuarenta afios
se puede todavia hablar de prioridad de la
industria pesacda y continuar alimentando
la esperanza, y, mds bien, la certeza de un
mundo mejor.

La situacién del comunismo occidental,
por el contrario, tiene caracteristicas com-
pletamente diversas y opuestas. Aqui falta
la posibilidad de sentir verdaderamente la
prioridad de lo colectivo, y el resorte que
mueve la realidad politica es prevalente-
mente, por no decir exclusivamente, el del
interés personal. La vida social estd inspi-
rada de manera fundamental en la meta-
fisica que caracteriza la mentalidad bur-
guesa y conserva tambi¢n en el plano del
comunismo una fisonomia decididamente
iluministica. Pensamiento y accién estdan
basados sobre el fundamento de un indivi-
dualismo cada vez mads radical, que no con-
siente una unificacién de cardcter substan-
cial. Un subjetivismo extremo termina por
teflir toda posicién teorica y prdctica, y el
hipercriticismo disgregador hace vana toda
tentativa de determinar un acuerdo eficien-
te y mucho menos una meta comun. Cada
uno se repliega en su propio mundo par-
ticular y la comunicacién con el otro llega
a ser totalmente formal y extrinseca. El
coloquio se debilita progresivamente y la
vida espiritual avanza hacia la forma del
solipsismo especulativo y prdctico. En tales
condiciones, un programa politico que no
contempla la inmediata satisfaccién del in-
terés individual, no puede mantener ningu-
na confianza efectiva ni poner en actividad
las fuerzas necesarias para su realizacién;
lo que comprenden muy bien los diversos
partidos comunistas y socialistas, que dejan
en el fondo todo principio ideolégico y po-

nen el acento sobre las metas préximas de
las reivindicaciones de los salarios y de las
conquistas cada vez mayor de los derechos
burgueses. El punto de partida y el punto
de llegada son siempre los de las cartas de
los derechos y se trata solamente de elimi-
nar la disparidad, esto es, la permanencia
del privilegio econémico. Se trata, en otros
términos, de quitar al maximum a los ri-
cos y extender a todos el derecho de pro-
piedad, lo que ha sido afirmado por la mis-
ma iglesia catdlica, que justamente en esta
forma ha planteado el problema de la jus-
ticia social. No tender a lo comun, sino so-
lamente a lo igual. Esto es, borrar las des-
igualdades que mantienen el contraste de
clases y mejorar progresivamente las condi-
ciones del proletariado, asimildndolas a las
burguesas.

£ * >

Para comprender hasta el fondo la situa-
cion del comunismo occidental, es necesa-
rio reflexionar adecuadamente sobre el he-
cho de que €l es un producto de la menta-
lidad burguesa y que sigue viviendo en el
plano ideolégico y en el de la accién poli-
tica, bajo la direccién constante de hombres
de la burguesia. Lo que quiere decir que
nuestro comunismo es solamente la Ultima
etapa de la revolucion burguesa y no puede
tener el aspecto de una nueva revolucion,
y mucho menos, de una revolucién anti-
burguesa. El es una transformacién interna
de la burguesia, destinada a hacer burgués
al proletariado. Paridad de derechos y de-
mocracia son los términos que la califican,
sin salir completamente de los binarios se-
fialados en el ochenta y nueve. El mismo
marxismo es reconducido esencialmente a
la metafisica del siglo dieciocho y vive am-
biguamente entre iluminismo y positivis-
mo sin saber elevarse a las exigencias mas
profundas del idealismo hegeliano y post-
hegeliano.

Dada su naturaleza tipicamente burgue-
sa, es facil comprender que el comunismo
occidental no brota alli donde el desarrollo
de la burguesia es tal, que se ha extendido
ya, en forma notable, al proletariado. En
los paises anglosajones, en los paises escan-
dinavos, en Suiza y en gran parte de Ale-
mania, los partidos comunistas no logran
tener una vida efectiva, porque el proleta-
riado estd de tal manera aburguesado que
ya no hay necesidad de un impulso revo-
lucionario. Si después volvemos la mirada
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a nuestro propio pais, debemos convenir
que el comunismo hace presa siempre me-
nor alli donde el proletariado ha conquis-
tado condiciones de vida mas acomodadas
y ha saboreado la forma del confort bur-
gués. El marxismo se destruye por el bur-
guesismo y no viceversa. E1 comunismo oc-
cidental es, por lo tanto, un fenémeno que
se extiende a algunas formas del proleta-
riado atrasado y en algunos paises de eco-
nomia pobre. Pero no es, en ningin caso,
una nueva filosofia, una nueva fe o una
nueva concepcion de la vida. El no inte-
rrumpe el proceso hacia el solipsismo, sino
que, por el contrario, lo profundiza y lo
extiende al proletariado. La incapacidad
de superar el nivel burgués equivale, pues,
a poner de manifiesto como el comunismo
nuestro extiende al proletariado justamen-
te el limite mdas grave de la burguesia, esto
es, el individualismo y el interés personal.
Lejos de educar hacia el amor y hacia lo
colectivo, educa hacia la reivindicacidn de
lo mio, al derecho y a la lucha. El proleta-
rio termina por odiar al burgués, pero tam-
bién por amar menos a otro proletario,
porque ahora el odio contra el burgués le
ha hecho advertir la alteridad y lo ha lle-
vado a encerrarse en el propio mundo par-
ticular. Cuando se dice que el operario o
el campesino de hoy no es bueno como el
de ayer, se reconoce una verdad de hecho
que se interpreta en el sentido de que el
proletario de hoy se ha echado a perder
por el burgués, se ha contagiado del indi-
vidualismo burgués, sobre todo de aquel
partido comunista burgués, que lo ha edu-
cado aparentemente en el odio, contra el
burgués, pero en los hechos, en el amor
unico hacia el modo burgués de vida. El
suefio del proletario ha llegado a ser, por
lo tanto, el de llegar a formar parte del
mundo que odia, no de destruirlo y de ins-
taurar un nuevo mundo con otros ideales
y otros valores. Los valores son aquéllos ya
creados por la burguesia y se trata solamen-
te de hacer beneficiarse de ellos también al
proletariado. Asi que cuando el proletaria-
do haya llegado a ser, en su totalidad, bur-
gués, la labor del comunismo habra termi-
nado para siempre.

* L *

Estas consideraciones sirven, naturalmen-
te, para ilustrar los limites de nuestro par-
tido comunista y su antinomia interna. El
limite médximo estd sefialado por el dualis-

mo que es evidente en ¢l, entre dirigentes
y masa, es decir, entre burgueses y prole-
tarios. Los dirigentes, por lo menos en su
mayoria, tienen intereses totalmente distin-
tos de aquéllos de los afiliados, y propia-
mente intereses de burgueses frente a inte-
reses de proletarios. La vida en comun en-
tre dirigentes y afiliados no puede resol-
verse, por consiguiente, de ningin modo.
De comun, hay sdlo la instrumentalidad
reciproca. El coloquio es, por ello, en la
mayor parte, extrinseco y artificioso. -Aun
con la mdxima buena fe de una parte y de
la otra, la vida de las dos partes no llega a
ser convivencia. El dirigente continua vi-
viendo como burgués, en ambiente bur-
guds, con modos y gustos tipicamente bur-
gueses.

La consecuencia fundamental que de esto
deriva es que el dirigente comunista no as-
pira del todo a darle un fin a la revolu-
cion, sino solamente a consolidar su posi-
cion de burgués en la organizacién del par-
tido asi llamado revolucionario. Después,
a medida que el proletariado se aburguesa,
la tuncién del dirigente consiste en hacer
siempre menos revolucionario el programa
y garantizar al proletariado mds conscien-
te que la revolucién destructora no se lle-
vard a efecto. El partido adquirird de he-
cho una fisonomia cada vez mds reformista
y se encaminard poco a poco hacia el socia-
lismo y, por ultimo, hacia la social demo-
cracia, la cual; por su propia cuenta, corre-
rd decisivamente hacia los programas de
centro y de derecha. El fin de la carrera
general estara sefialado por dos partidos de
forma americana o inglesa, mds americana
que inglesa. Este es el destino de nuestro
comunismo. En otros términos, nuestro
partido comunista tiene la funcién de ace-
lerar el proceso de aburguesamiento del
proletariado y justamente por el hecho de
ser guiado y dirigido por burgueses, llega
a ser, consciente o inconscientemente, el
mds fuerte aliado de la burguesia en gene-
ral, y del capitalismo en particular. Se tra-
ta de eliminar el contraste entre las clases,
sin comprometer los intereses y los ideales
burgueses, sobre todo permitiendo el des-
arrollo extremo del individualismo. Ahora,
¢qué fuerza mediadora mds apropiada se-
ria posible imaginar para que el partido
comunista absuelva esta tarea? Aun cuando
la afirmacion pueda parecer paradojal, es
cierto que el choque entre capitalismo y
comunismo en nuestros paises es mucho



46

ANALES DE LA UNIVERSIDAD DE 'CHILE

mds fuerte de cuanto se cree, a pesar de
que las ocasiones, los motivos y los intere-
ses que son el fundamento de él, no apare-
cen orientados, con pleno conocimiento, en
la direccién indicada.

Pero, si es asi, es claro que el partido
comunista nuestro no tiene nada que ver
con el comunismo ruso y constituye, por el
contrario, su antitesis mds radical. Su rea-
lidad es otra, porque es otra la meta que
se propone alcanzar. De efectivamente co-
munista, es decir, de antindividualista, no
hay ni sombra en nuestro comunismo. Los
caminos proceden en sentido inverso y no
existe ninguna posibilidad de encontrarse.
El partido comunista italiano podra depen-
der en todo del soviético, pero diferird de
él siempre por su cardcter decisivamente,
irreductiblemente, anticomunista.

* * *

Si ahora quisiéramos establecer la razén
de la oposiciéon radical entre los dos comu-
nismos, no tendriamos sino que repetir, en
términos inversos, para el comunismo ruso,
el razonamiento hecho para el comunismo
occidental. En el comunismo ruso, en rea-
lidad, no hay lugar para la burguesia. No
hay lugar, porque en Rusia, a diferencia
del Occidente, no ha existido la revoluciéon
burguesa y, por lo tanto, no se ha deter-
minado la consolidacién de una verdadera
clase burguesa operante dentro del prole-
tariado, o como su guia y educadora. El
proletariado ha permanecido incontamina-
do a través de la revolucion y la actual cla-
se dirigente es proletaria. No existe, por
consiguiente, ningun dualismo entre diri-
gentes y gregarios, porque el ascenso en la
jerarquia social se produce en la fila del
proletariado y el punto de partida es co-
mun para todos. En cada jerarca se encuen-
tra el rostro del antiguo campesino o del
antiguo operario y el coloquio entre gober-
nantes y gobernados se hace posible por la
originaria y efectiva convivencia. No se ha
verificado en Rusia la separacién del ter-
cer y cuarto estados, ni se han determinado,
por tanto, costumbres, mentalidades, valo-
res diversos y contrastantes, de modo que
el desarrollo social se efectiia en un cami-
no comun a todos y que todos recorren
juntos, deteniéndose en las diversas etapas
sefialadas en él.

Es claro que la permanencia de la uni-
dad originaria no puede dejar de corres-
ponder a la permanencia de los valores

originarios y, ante todo, a la fe en el ca-
mino que cumplir. Al cardcter genuino del
pueblo no han podido oponerse ni el hi-
percriticismo ni aun el excepticismo del
burgués y la crisis de la civilizacién occi-
dental no ha podido afectar el progreso de
un mundo que ha permanecido fundamen-
talmente extrafio a las formas mas exaspe-
radas del intelectualismo. Ello basta para
explicar no solamente la homogeneidad del
cuerpo social y la posibilidad de un comu-
nismo substancial, en el significado mds
profundo de la palabra, sino también y so-
bre todo, el sentido de humanidad con que
la revolucién ha podido ir al encuentro
de los pueblos salvajes y némades, recono-
cer en éstos la misma naturaleza espiritual,
unirse asi a ellos y recorrer juntos el mismo
camino. El colonialismo occidental es otro
aspecto del dualismo de burguesia y prole-
tariado y no podia, por esto, prosperar alli
donde tal dualismo ha faltado desde un
principio y no tiene ya modo de constituir-
se.

La comprobacién histérica de la falta de
la revolucién burguesa en Rusia es la pre-
misa indispensable para entender verdade-
ramente la revolucién comunista, la cual
al liquidar el sistema zarista y la tradicién
de vida legada por €1, ha logrado, al mismo
tiempo, los fines del tercero y del cuarto
estados, sin tener el tiempo ni la posibili-
dad de distinguirlos. No se ha podido por
ello formar la figura del burgués tendiente
a utilizar para su propio bienestar la masa
del proletariado y la de los pueblos primi-
tivos; no se ha producido la mentalidad
egocéntrica y clasista de una minoria capi-
talista dedicada a la explotacién de una
mano de obra considerada como mercan-
cia; no ha podido, por esta razén, desarro-
llarse el supuesto necesario para el naci-
miento de un individualismo destinado a
corromper la unidad social y a impedir las
realizaciones de un verdadero comunismo.

* * *

No hay que creer, sin embargo, que los
limites de la sociedad burguesa no se ad-
viertan enteramente en la Unién Soviética
y que la revolucién comunista haya perma-
necido del todo extrafia a ciertos motivos
contradictorios de nuestro mundo occiden-
tal. Es necesario no olvidar que la civiliza-
cién rusa es de origen europeo y que la
misma fisonomia de la ciudad —sobre todo
Leningrado— lleva impreso el cufio del ar-
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te y del espiritu de los paises occidentales,
empezando por Italia. La cultura rusa, por
ello, estd intrinsecamente ligada a la cultu-
ra europea y no puede dejar de resentirse
por el cardcter burgués de nuestra menta-
lidad. De extraccién burguesa era también
Marx y ya del Marxismo la revolucién ha
sacado los primeros elementos negativos.
Del Occidente ha pasado a Rusia gran par-
te del mundo instaurado por la revolucién
burguesa y un cierto burguesismo ha ter-
minado necesariamente por difundirse y
consolidarse. [La Intelligﬁenzia, sobre to-
do, ha estado en gran parte inspirada en
¢l y la literatura rusa, toda, también ha
sufrido un poco su influencia.

Ahora, los artifices de la revolucién per-
tenecen precisamente a la Intellighenzia y
no han podido dejar de introducir en ella
muchos motivos de su mundo espiritual y
del nuestro, lo que han advertido mds o me-
nos explicitamente también los dirigentes
de la politica rusa, quienes tienden a poner
en guardia contra la misma literatura que
ha preparado la revolucién. La reserva so-
bre el cardcter revolucionario de los pre-
cursores es cada vez mayor, y figuras de
primer plano —como, por ejemplo, Tols-
toy— son miradas con desconfianza. El mis-
mo Dostoiewsky estd puesto al margen de
la nueva cultura y sea como fuere, bien
diferenciado del ideal del asi llamado rea-
lismo romdntico, que hoy aparece teoriza-
do y exaltado.

El peligro de la cultura burguesa, como
caballo de Troya del mundo occidental,
ha sido no sé6lo advertido, sino que tam-
_bién abiertamente denunciado, sobre todo
en el periodo staliniano, por algunos secto-
res y algunas corrientes del pensamiento.
En filosofia, por ejemplo, se ha desarrolla-
do una critica perentoria de las corrientes
occidentales de moda, especialmente del
mundo anglosajén. La condena del psico-
andlisis, del existencialismo, del neopositi-
vismo, de la metodologia y del analisis del
lenguaje, es la expresion mds caracteristica
de esta sensibilidad y esta preocupacién.
Pero la conciencia del peligro se ha exten-
dido poco a poco a muchos otros aspectos
de la cultura y de la vida, de la arquitectu-
ra al cinema, a la musica, al teatro y hasta
a los usos y costumbres mas caracteristicos.
No ha permanecido extrafia a esta preocu-
pacién la voluntad de la asi llamada corti-
na de hierro, cuya consistencia y rigidez es
debida, en gran parte, a la necesidad de

separar el mundo de la revolucién del con-
tagio espiritual del mundo burgués y ca-
pitalista. Por una parte, la fe y la ingenui-
dad; por la otra, el hdbito hipercritico y el
espiritu logico. Cudn peligroso pueda ser
el contagio en el periodo de formacién de
la nueva realidad, es algo que se hace, de
subito, evidente, sobre todo cuando se pien-
sa en el otro contagio inevitable provenien-
te de la necesidad unificadora de la técni-
ca y de la industrializacién. Ciertamente,
la cortina de hierro es un artificio destinado
a revelarse, en ultimo andlisis, inadecuado
al peligro e incapaz de evitarlo, pero aque-
llo que a los dirigentes soviéticos, y en
particular a Stalin, parecia indispensable,
era retardar al maximum el contacto y la
comparacidén, con el objeto de permitir al
nuevo régimen consolidarse y obtener, de
los resultados conseguidos, la fe en la su-
perioridad de los propios valores.

* * *

La cortina de hierro, por el contrario, ha
sido bajada de improviso y la gravedad del
peligro ha aparecido en su mdxima eviden-
cia. La nueva politica instaurada después
de la muerte de Stalin y clamorosamente
consagrada en el vigésimo Congreso del
partido, ha hecho irrumpir o, por lo menos,
acentuar en la Unidn Soviética las prime-
ras y mas caracteristicas manifestaciones de
la civilizacién burguesa. La asi llamada
distensién se ha producido en el plano in-
terno y en el internacional y los resultados
pueden ser juzgados diversamente. Pero,
mds alld de todas las consideraciones posi-
bles, una pregunta cabe formularse clara
y precisamente: ¢Estaba la situacién del
nuevo régimen soviético suficientemente
madura para probar desde ya el contacto
inmediato con el Occidente o era preciso
tener el coraje de mantener por mds tiem-
po la cortina de hierro, en espera de una
mejor consolidacién de las nuevas institu-
ciones y de los nuevos modos de vida? La
respuesta a esta pregunta no es facil y estd
en un cierto sentido superada por los acon-
tecimientos. La distensién ha sobrevenido
y quizds si no podia dejar de suceder por
razones conocidas o fuerzas desconocidas.
Pero, si bien la respuesta puede ser inatil
desde este punto de vista, ella se impone
explicitamente para comprender aquello
que estd sucediendo y sobre todo para vol-
ver la mirada al futuro del proceso revolu-
cionario en Ja Unién Soviética y demds
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paises. Ahora, si son fundadas las conside-
raciones expuestas sobre el comunismo ru-
so y el occidental, la respuesta no puede
dejar de estar dirigida tendenciosamente a
reafirmar el peligro del contagio con el
mundo burgués. El pueblo de la Unién
Soviética tiene todo que perder y bien poco
que ganar en una extensiéon inmediata de
la propia experiencia a las manifestaciones
de la vida de Occidente. Si es verdad que
nuestra civilizacién estd en crisis, es verdad
también que la crisis es manifestacién de
un intelectualisino refinadisimo, que tiene
justamente la fascinacién del refinamiento.
Este no puede dejar de ser una tentacion
para un pueblo todavia inexperto y abierto
a la vida con todas sus fuerzas. Suscitard
primero una cierta reaccién, pero después
se insinuard poco a poco en las conciencias,
atentuando la fe e incidiendo en el pensa-
miento y en la accién. Tan pronto como
uno entra en la Unién Soviética, tiene la
clara percepcién de las primeras consecuen-
cias del contacto prematuro. Y dejamos,
simplemente, de lado las manifestaciones
del vestir y de la vida cuotidiana, desde las
primeras apariciones del jazz a las de los
trajes escotados, desde la introduccién de
las peliculas europeas a la probable intro-
duccién proxima de las americanas; desde
las primeras formas del maquillaje acen-
tuado hasta los otros refinamentos apren-
didos de las mismas peliculas extranjeras.
Son pequerias cosas, aparentemente insigni-
ficantes, pero que llevan dentro de si gran
parte de la mentalidad, de la cual han na-
cido y por ello, el germen de aquella meta-
fisica que caracteriza nuestra sociedad bur-
guesa.

Pero, detrds de estas minucias se escon-
de, pues, el mds grande problema psico-
logico, que es aquél de la disminucién de
la fe en el propio modo de vivir y de la
busqueda de modelos extranjeros que igua-
lar. Verdaderamente impresionante, desde
este punto de vista, ha llegado a ser la cri-
sis de los arquitectos. En el periodo stali-
niano se habia reaccionado contra la forma
de la arquitectura occidental y tratado de
defender la tradicién rusa, aun cuando es-
ta tradicién no era propiamente rusa, sino
en su mayor parte italiana y también fran-
cesa, desde el estilo barroco al neocldsico y
al liberty. Mantenerse fiel a la tradicién,
por consiguiente, significaba insistir en
una especie de neoclasicismo, recargado de
elementos barrocos y de ornamentaciones

florales. La reciente arquitectura soviética
estd integramente caracterizada por este
ideal y también los edificios que mds res-
ponden a las nuevas exigencias técnicas,
como, por ejemplo, los aeropuertos, son
siempre ricos en columnas, capiteles, obe-
liscos, estucos y cuanta otra cosa pueda con-
venir a un estilo eclesidstico de otros tiem-
pos. El hotel que nos hospedaba en Moscu
y que habia sido inaugurado hacia sélo al-
gunos afios, tiene en su parte externa Yy,
mds aun, en su interior, todo el aspecto de
un templo construido sin ninguna preocu-
pacion de funcionalidad. La misma Uni-
versidad, que es el mds grandioso edificio
del nuevo Moscit, adolece del mismo estilo
e igual ideal arquitecténico. Y bien, des-
pués de la distensiéon y los primeros contac-
tos directos con el mundo occidental, todo
esto se ha revelado casi de subito, en sus li-
mites evidentes, a los arquitectos soviéticos.
El orgullo de pocos afios atrds se ha vuelto
mortificacién y todos compiten en denun-
ciar los errores cometidos y proclamar la
necesidad de otros criterios artisticos y fun-
cionales. Se insiste, si, en la busqueda de
un estilo arquitecténico propio y, por ello,
diverso de aquél del mundo occidental; pe-
ro se reconoce, conjuntamente, la necesi-
dad de responder a los mismos fines y de
servirse de los mismos medios. Por otra
parte, el nuevo estilo que se intenta ins-
taurar consiste, por ahora, sélo en una as-
piraciéon y la crisis se hace cada vez mds
grave con todas las consecuencias psicolo-
gicas que puedan imaginarse. Menos grave
aparece la crisis en las repuiblicas del Asia
Central, alli donde la tradicién arquitecto-
nica indigena permite una busqueda mds
independiente de las formas europeas y mds
alejada, por eso, de los peligros de la in-
fluencia extranjera.

* * *

El ejemplo de la crisis de los arquitectos
es solamente uno de los que se pueden adu-
cir para poner en claro las consecuencias,
que ya se van manifestando, de la disten-
sion y de las nuevas normas del XX Con-
greso. El contacto con el Occidente ha em-
pezado a dar nacimiento en el espiritu de
los rusos a una serie de dudas que no pue-
den dejar de resquebrajar la fe revolucio-
naria. La discusién se alarga y profundiza
por doquiera y una nueva riqueza espiri-
tual parece penetrar por las puertas entre-
abiertas. Pero, en realidad, se trata de una
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riqueza equivoca y peligrosa, que puede
transformarse en motivo de detencién y em-
pobrecimiento. Por ahora, la duda incide
s6lo en una serie de problemas particulares
y se mantiene substancialmente en la su-
perficie, pero, ¢podré el proceso critico li-
mitarse a la periferia o deberd, tarde o
temprano, alcanzar el centro de la nueva
realidad, esto es, el principio mismo de la
fe revolucionaria? En otros términos, ¢po-
drd el comunismo ruso continuar defen-
diendo la esencia de la propia revolucién o
terminard, tarde o temprano, por ser arra-
sado por el espiritu dé la civilizacién bur-
guesa, al cual quiere contraponerse?

El problema puede considerarse desde
dos puntos de vista distintos, segin que
nos limitemos al plano politico inmediato
o que nos elevemnos al de cardcter histérico-
filoséfico. En el orden politico se podrd tra-
tar de atenuar el contagio con el Occidente
y echar marcha atrds en el proceso de dis-
tensién. Pero la cosa no es facil, sobre todo
después de tanta propaganda contra el cul-
to de la personalidad y tanta exaltacién de
la autonomia y de la critica. Stalinizar de
nuevo, después de haber destalinizado no
es cosa fdcilmente asequible, ni siquiera a
un régimen habituado a la mds férrea cen-
tralizaciéon. El peligro de un brusco retroce-
so seria gravisimo y las consecuencias po-
drian ser fatales, hasta en el plano interna-
cional. Desde el punto de vista histérico-
filos6fico, la previsién del progresivo abur-
guesamiento no debe excluirse de ninguna
manera, y la razén es que la falta de la re-
volucién burguesa no ha significado en Ru-
sia la creacion de una cultura no burguesa,
lo que quiere decir que el comunismo ruso
puede tener el caricter diferencial de una
te que falta al comunismo occidental, pero
no alcanza a tener una metafisica propia
en funcién de la cual consolidar la critica
de la civilizacién burguesa. El marxismo,
ademds del hecho de ser un producto de la
cultura burguesa, representa una metafisi-
ca infectada por la critica e incapaz de di-
ferenciarse seriamente de la metatisica, a la
cual quiere contraponerse. En la Unién
Soviética puede ser razén de fe por la po-
breza del desarrollo critico, al cual va aso-
ciada, pero, tarde o temprano, deberd re-
velarse también ahi la propia insuficiencia
y, sobre todo, la naturaleza propia de la
metafisica esencialmente burguesa. ¢Estard,
entonces, el comunismo en condiciones de
seguir desarrolldndose y renovindose?

El reconocimiento de estos datos de he-
cho, dificilmente refutables, induce a diri-
gir la mirada mds alld de las fronteras de
la Unién Soviética, en direccién a la India,
pero sobre todo a la China. La falta de ex-
periencia, mds o menos radical, de aquel
mundo no permite reflexiones suficiente-
mente fundadas, pero es cierto que para él
el problema puede plantearse de manera
totalmente distinta, en cuanto su tradicién,
cultura y metafisica no son asimilables
—como es el caso de las rusas— a la civili-
zacién occidental y tienen raices profundi-
simas de cardcter milenario. Alli el marxis-
mo no puede llegar a ser articulo de fe,
sino solamente injertarse en una fe que en
si misma lo resuelve. Mundo occidental y
mundo oriental se encuentran, en verdad,
frente a frente, en las posiciones de dos
metafisicas esencialmente diversas y el re-
sultado del encuentro puede ser de conse-
cuencias imprevisibles. La imprevisibilidad
abarca, naturalmente, por un lado, la na-
turaleza del comunismo oriental y, por
otro, el destino del burguesismo occiden-
tal. Con respecto al comunismo oriental, se
trata de ver la capacidad de su metafisica
comparada con la metafisica de Occidente,
es decir, la posibilidad de una tal asimila-
cién y transformacién de la civilizacién
burguesa, que pueda incidir en la realidad
misma de Occidente. Ahora, en cuanto al
burguesismo occidental, es necesario cono-
cer hasta qué punto él podrd hacer suyas
las exigencias de la metafisica oriental e
intentar, a través de ellas, salir de la propia
crisis.

Si después, mediante el proceso de indus-
trializacién, la metafisica de la técnica que
lo hace posible, terminara con la unifica-
ci6n de todo el mundo en un aburguesa-
miento general, el comunismo volveria a
ser una exigencia interna del mismo inte-
lectualismo del cual ha surgido y el camino
para la superacion de la crisis deberia bus-
carse unicamente a través de la autocritica
de la burguesia y del individualismo inte-
lectual que la caracteriza. Por otra parte,
volver ansiosa la mirada hacia el Oriente
es ya el primer sintoma de una renovacién
auténoma de Occidente. Es la necesidad de
una nueva metafisica y, por ende, el primer
germen de ella.



